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AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONAL DE L’AUTOMOBILE
FISA - Transfert en Gr.A

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1A5

SCHEDA DI OMOLOGA2I0NE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO
INTERNAZ2IONALE PER LE VETTURE DEI GRUPPI DA 1 A 5

Constructeur/Costruttore *IPAStID TI 1,3

Cylindré/Cilindrata on*

Constructeur du chéassis/Costruttore del telaio A.8UI>

Constructeur du moteur/Costruttore del Motore ™ 5UD

Homologation valable a partir du/Omologazione valida a partire da _

Modéle hologué en groupe d. Numéro d’homologation 57 4
Modello omologato in gruppo Numéro di omologazione

Photo A: voiture vue de 'A AV Photo B: voiture vue de 'A AR

Foto A: vista ’A anteriore délia vettura Foto B: vista postericre délia vettura

CARACTERISTIQUES GENERALES / CARATTERISTICHE GENERALI

1) Mode de construction; construction séparée / monocoque, "onocoque
Tipo di costruzione: telaio indipcndente / monoscocca. HOHUSV 't'Ca
2) Matériau du chassis Matériau de la carrosserie acier
Materiale del telaio Materiale délia carrozzeria m-cciaio
3) Empattement droit Gauche -,
Passo déstro sinistro
4) Largeur de la carrosserie mesurée auxaxes AV 520 t""»
Larghezza délia carrozzeria misurata incorrispondenza deli'asse anteriore
5) Largeur de la carrosserie mesurée auxaxes AR
Larghezza délia carrozzeria misurata inco*-rispondenza deli’asse posteriore
6) Longueur hors-tout avec pare-chocs ksp'f. nm. Sans pare-chocs i
Lunghezza totale con paraurti Senza paraurti
7) Type de suspension: AV lent AR esnie'vi rijiie
Tipo di sospensione: anteriore i Posteriore accale
(Foto D) (Foto E)
Firma e timbro délia e timbro A

C.S.A.l k F.LA
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Marque/Marca .\JP ".SUD Modeéle / Modellp. AT™"errm T« N. J-4A

MOTEUR / MOTORE FISA - Transfert en.Gr.A

8) Cycle A te"~os
Ciclo * teirroi

9) Nombre et disposition des cylindres cruattre a iCQo
Numéro e disposizione del cilindri gnattro al 60®
10) Sisteme de refroidissement avec eau
Sistema di raffreddamento con acgua
11) Emplacement et position du moteur avant
Ubicazione e posizione del motore anteriore
12) Matériau du bloc moteur f‘_’"_"te
Materiale del blocco cilindri SliTsa
13) Roues motrices: AV-AR avant
Ruote motrici ANT-POST anteriori
14) Emplacement de la boite de vitesses avant
Ubicazione del cambio anteriori in blocco con differensiale

CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

20) Nombre de portes |
Numéro di porte

21) Matériau des portes: AV acier AR
Materiale porte ANT acciaio POST
22) Matériau du capot moteur acier
Materiale cofano motore acciaio
23) Matériau du capot coffre acier x «rlace
Materiale cofano portabagagli acciaio + cristallo (lunette A.H,)
24) Matériau de la lunette AR glace térore
Materiale lunotto posteriore cristallo terrperato
25) Matériau du pare-brise glacier fenilléte
Materiale parabrezza cristallo laminato
26) Matériau des glaces des portiéres AV glace teiiipre
Materiale vetri porte anteriori cristallo tercperato

27) Matériau des glaces des portieres AR /L
Materiale vetri porte posteriori

28) Systéme d’ouverture des vitres portieres AV coulissant AR //
Sistema apertura vetri porte ANT. discendenti POST

29) Matériau des glaces de «custode  gglce temoreé
Materiale vetri laterali posteriori cristallo terrperato

30) Poids siege(s) AV (enlevés de la voiture avec dossiers, glissieres et supports) i 5"
Peso sedile(i) ANT (toiti dalla vettura, con guide e supporti)

31) Matériau du pare-choc AV Poids A
Materiale paraurti ANT. .m.Sciaio rivert, pggg

32) Matériau du pare-choc AR Poids 3,9 Kg» AMtONALc

Materiale paraurti POST ~7cciaio rivestitoP®®®

33) Ventilation: OUI-NON Oul
Ventilazione: SI-NO sl
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Marque/Marca. IIPASUD Modéle / Modello. .imSUD TI
DIRECTION / STERZO
40) Type / Tipo 11 (jtr J \ - Trpr-o A oA
41) Servo-assistance er
Servo-assistito KO
SUSPENSION / SOSPENSIONE
45) Suspension AV (photo D) Type de ressort Slice
Sospensione ANT (foto D) Tipo di molla Zlica
46) Nombre d’amortisseurs L2
Numéro di ammortizzatori
47) Suspension AR (photo E) Type de ressort
Sospensione POST (foto E) Tipo di molla £11ca

48) Nombre d’amortisseurs 2
Numéro di ammortizzatori

Avec ecrouoc
con dadi

49) Systeme de fixation des roues
Sistema di fissaggio delle ruote

FREINS / FRENI
50) Systeme Discs

Sistema Disco

51) Servo frein (si prévu) Type

Servofreno (se previsto) Tipo depressien

52) Noml?re dg maitres-cyl'ndres ccine en i andem
Numéro di pomoe ) ) )
1 porica in taniem
AVANT / ANTERIORE
53) Nombre de cylindres par roue

Numéro di cilindretti per ruota

54) Alésage 42 mm. ¢ 1,65 In
Dlametro Interno
Freins é tambour/Freni a tamburo
55) Diamétre intérieur
Dlametro Interno
56) Nombre de machoires par frein
Numéro di ganasce per freno
57) Surface de freinage par frein
Superficie frenante per freno
Freins a disques / Frenl a disco
43 mn, = 1,69 in

58) Largeur des sabots
Larghezza pattini d’attrito

59) Nombre de sabots par frein
Numéro di pattini per freno

60) Surface de freinage par frein
Superficie frenante per freno

1.5

N | 46

FISA - Transfert en Gr.A

— Adepressione

ARRIERE / POSTERIORE

33 cm. = 1,30 in

38 nm. = 1,50 in
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Marque/Marca. ALFISUD .Modéle / Modelto. ALFASUD T1 1.5 N. 57 4 6

FISA - Transfert en Gr.A
MOTEUR / MOTORE

65) Alésage
Alesaggio -
67) Course 61 mm.
Corsa
3
68) Cylindrée totale 1148976 cro 69) Cylindrée maximum autorisée  1]496 >7
Cilindrata totale Cilindrata massima autorizzata
70) Culasse: matériau Aluninium 71) Nombre
Testata: materiale Allujninio Numéro
. . Une piece
72) Type de vilebrequin ) tp | Coulé / estampé estaraoé
Tipo di albero motore Intearale Fuso / fucinato fucinato
73) Nombre de paliers de vilebrequin
Numéro supporti albero motore
74) Diametre maximal des manetons de vilebrequir’ 60 r-i
Diametro massimo perni albero motore o
75) Téte de bielle: type GQvi;; € obli diameétre 50 mm,.
Testa di biella: tipo diametro

Taglio oblique
76) Matériau des chapeaux des paliers de vilebrequin fonte

Materiale cappelli supporti albero motore ghisa
77) Matériau du volant moteur dqiite
Materiale del volano g%isa
78) Matériau du vilebrequin ft
Materiale albero motore .
Acciaio
79) Matériau de la bielle Acier
Materiale bielle Acciaio
80) Systéme de graissage: carter sec - carter humide Carter huaide

Sistema di lubrificazione: carter secco - carter umido Carter unid'o

81) Nombre de pompes a huile 1
Numeéro pompe olio

Moteur 4 temps / Motore 4 tempi

s.

82) Nombre d'arbres a cames ; Emplacement dans la culasse
Numeéro alberi a camme Ubicazione in testa

83) Systéme de commande Avec sangle dentée
Sistema di comando a cin“ia dentata

84) Systeme de commande des soupapes .avec couibutaura

Sistema comando valvole . ...
a bicchierini

85) Nombre de soupapes d’admission par cylindre
Numéro valvole aspirazione per cilindro

86) Nombre de soupapes d’échappement par cylindre
Numeéro valvole scarico per cilindro

87) Nombre de distributeurs
Numeéro distributori

88) Nombre de bougies par cylindre
Numéro candele per cilindro
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«T'e»*crm R ATT?AATID TT
Marqiip/Marna ~~ .Modele / Modello

1,5 57 4 6 1

TRANSMISSION AUX-ROUES / TRASMISSIONE ALLE RUOTE

Embrayage / Fiizione

90) Nombre de disques 1
Numéro di dischi

Sistema di comando Idr;lulico

Boite de vitesses / Cambio dl velocita

92) Controle manuel, marque ALPASITD Tfem el
Comando manuale, marca
93) Nombre de rapports AV 5 .ILPA SUD i-ianiiale

Numéro di marce avant!

94) Boite automatique, marque / /
Cambio automatico, marcia

95) Nombre de rapports AV //
Numéro di marce avant!

FISA - Transfert en Gr.A

« \

Manuelle Automatique Supp. manuel/Automatique
Manuale Automatico Supp. manuale/Automatico
96
) Rapport N. dents Rapport N. dents Rapport N. dents Rapport N. dents
Rapporto N. dentl Rapporto N. dentl Rapporto N. dentl Rapporto Isl. dentl
1- 2jH 37.13
3,545 39/41
2 2,043 43/21 1,94 33/17
1,452 45/31
3 1,114 39/35 itis 32122
4 0,921 35/38 1,25 30/24
S 1,077 26/26
6
M.AR
Marcla 3,091 11/34 3,091 11/34
Indietro
97) Overdrive type _ Hien
Moltiplicatore tipo  ITO
98) Nombre de dent" nifn 99) Rapport /
Numéro denti "o Rapporto
100) Vitesses en marche AV surmultiplication 4
Vélocité in marcia avant! con moltiplicatore
Ponte / Ponte
101) Type du pont moteur H:'?cia»™ 102) Type de différentiel Pl.nion coni gr-ien
Tipo di ponte motore Inoido Tipo di differenziale o, i conici
103) Nombre de dents 104) Rapport
Numéro denti Rapporto
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FISA - Transfert en Gr.A

Marque/Marce T-PASUP Modé.=/Modeno™ tHEJiis_ n. 0140
Foto C Foto D
Foto E Foto F
Foto G Foto H
Foto | Foto J
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FISA - Transfert en Gr.A

' T-5>"CITTn rnr_1 c: N A /A //\\ 9\_““““

Marque/Marca. 'IF" ZZD mModéle/Modello — —

Foto K

Infonnations supplémentaires

Informazioni supplementarl

- 3 -Tieo)c  AV): 750

AA: 754

iy?E DE SUSPENSION AV TI 15 ET SPRINT 1.5t ROUES INDEPENDANTES

AVEC MONTANTS TELESCOPIQUES CONSTITUES PAR AMORTISSEURHpRAy-

LIOUE JOINT RIGIDEMENT AU FUSEAU ROUE ET PAR RESSORT HELICOIDAL v- o /
VArr-ryV

COAXIAL-
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FISA - Transfert en.Gr.A
Marque/Marca’jy;P42|5)- Modéle/ MOde|I0- >tT>ACX<-|-|'h rpT 1AA N r IX r

COMPLEMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

COMPLEMENTO PER | GRUPPI 1 E 3
DEL CODICE SPORTIVO INTERNAZ2IONALE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITA’ E DIMENSIONI

110) Voie AV / Carreggiata ANT 1382 tmn,
1§50 mm,

111) Voie AR / Carreggiata POST

112) Garde au sol (pour vérification de la voie) 163 nm, (cliarge)
Aitezza dal suolo (per la verifica carreggiate) 163 nim, (carica)

113) Hauteur hors-tout de la voiture / Aitezza massima vettura  §320 mr, -

. , - , ) 1330 mMm .
114) Capacité du réservoir d’essence (y compris la réserve) 50 litres
Capacité serbatoio benzina (compresa riserva) 50 litri
115) Nombre de places 5 116) Poids
Numeéro posti Peso

EQUIPMENT ET GARNITURES / EQUIPAGGIAMENTI E ACCESSORI

120) Chauffage Intérieur: oui-non Oul
Riscaidamento interno: si-no si

121) Climatisation (sur option): oui-non
Aria condizionata (a richiesta): si-no NO

122) Sieges AV: type
Sedili anteriori: tipo

123) Sieges AR: type
Sedili posteriori: tipo

SEparati

ROUES / RUOTE

124) Matériau Alliage legbre
Materiale Lega leggera

125) Poids unitaire (roue nue)
Peso unitario (ruota nuda) kg (tolérance = 5Ro)

126) Diamétre de la jante 13™ »= 330 mMm,
Diametro cerchione tIONALE

127) Largeur de la jante Si'"»
Larghezza cerchione

SUSPENSION / SOSPENSIONE.

130) Stabilisateur AV (si prévu) m |\ barre
Stabiiizzatore ANT (se previsto) * barra

131) Stabilisateur AR (si prévu) Eneier travaillant a torsion
Stabiiizzatore POST (se previsto)

Pag. s



FISA - Transfert en Gr A

Marque/Marca_J:Z—EHR. .Modéle / ModellQ — 1«5 N. 57 4 6 1

MOTEUR / ENGINE

135) Cylindrée par cylindre / Gilindrata per cilindro 372,4 cni

136) Chemises: oui / non
camicie: si/ no

137) Nombre d'orifices d’admission par cylindres
— Numéro orifici aspirazione per cilindro

138) Nombre d’orifices d’échappement par cylindre
Numéro orifici scarico per cilindro

139) Rapport volumétrique
Rapporte di compressione

140*) Volume de la chambre de combustion

Volume camera scoppio (minime)—
140" Volume de la chambre de combustion dans la culasse 5+ 0,8 cm"
Volume camera scoppio nella testata
141) Epaisseur du joint de culasse 1 mm minime
Spessore guarnizione *estata dopo serraocaio % o o
1 mm minime
142) Piston, matériau 4*a. Xnr:inTnm
Pistone, materials lega d’illuminio
143) Nombre de segments 3

Numéro di anelii

144) Distance de la médiane de I'axe du piston au sommet du piston
Distanza Ira I'asse del pistone e ia sommité del pistone

145) gapaci’;éf 3u| résebwfir'zglﬂir.f_ ; i , 4li~tres ;.vec meme I;. filtre
apacite del serbatoiodilubrificante-carter” , ., .., compré_sléfiltro

146) Radiateur d’huile: oui -non iTOIT

Radiators oiio: si - no T ~

147) Capacité du circuit de refroidissement 7»3 litres
Capacité circuits raffreddamento 7,3 litri

148) Ventiiateur (si prévu), diamétre X-= ri
Vemiktore(se previsto),diemetro  # A Pss

Slelettroventilitore a 225 mm
149) Nombre de pales du ventilateur /.
Numéro paie ventilatore
coqiiilles minces

150) Paliers vilebrequin, type
uUvUio buj, Illu

Cuscinetti albero motore, tipo

151) Poids volant (nu) 6,6
Peso volano (nudo)
. . 7,5 Kg.
152) Poids du volant avec couronne de démarreur ivttONALe

Peso volano con corona awiamento

153) Poids du volant avec embrayage 11 Kg* (parte rotante)

Pose volano con frizione

154) Poids du vilebrequin 10,9 Kg.
Peso albero motore

1551 Poids dfa ia bielle 0,648 Kt» (avsc bcrilons, sans paliers)
Peso biella 0,648 Kg. (con mbulloni, senoa cnscinetti)

156) Poids du piston avec axe et segments
Peso pistone con spinotto e aneiii
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FISA - Transfert en Gr.A
Marque/Marca ALFASTID .Modéle / Modello 1.5 N — 57 A

ADMISSION / ASPIFt/.ZIONE

160) Matériau du collecteur d’admission Alliaf:c d VAIti.Tdnii*rn
Materiale collettore aspirazione Lega di alliininio

161) Diameétre extérieur des soupapes 38,2 mm. - 2,50 jn
Diametro esterno valvole

162) Levée maximum des soupapes 9.1 ra’n, (avec je.z.u zero) = (3’338 ”T
Alzata massima valvole 9.1 &;:;, (con Aliicc-zjru).="'0,338 in

163) Nombre de ressorts par soupape

Numéro molle per valvole
164) Type de ressort A elice

Tipo di molla A elica

165) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0 A" = 0,01 S7 in
Gioco teorico per la messa in fase distribuzione

166) Avance d’ouverture (avec jeu théorique) 440
Anticipe apertura (con gioco teorico)

167) Retard de fermeture 80°
Ritardo chiusura

ECHAPPEMENT / SCARICO

170) Matériau du collecteur d’échappement_ Acier
Materiale collettore scarico Acciaie
171) Diameétre extérieur des soupapes 33,2 ram, « 1,307 in

Diametro esterno valvole

172) Levée maximum des soupapes 9.1 ram (avec jeu zero) = 0,338 in'
Alzata massima valvole 9.1 rara (gioco zéro) “ 0,336 in

173) Nombre de ressorts par soupape
Numéro molle per valvoia

174) Type de ressort A elice
Tipo molla A clica

175) Jeu théorique pour le calage de la distribution 0,3 Irm. g 0,0197 i»t
Gioco teorico per la messa in fase distribuzione

176) Avance d’ouverture (avec jeu théorique) 63 «
Anticipe apertura (con gioco teorico)

177) Retard de fermeture 25'

Ritardo chiusura

ALIMENTATION PAR CARBURATEURS / CARBURATORI

180) Nombre de carburateurs
Numéro carburatori

181) Type / Tipo co” verticall vsrtica.le doppio corpo
182) Marque VE3ER 183) Modele
Marca Modeiio

184) Nombre de passages de gaz par carburateur
Numeéro passaggi miscela per carburatore

Pag. 10



FISA - Transfert en Gr.A

Marque/Marca -17A377]) .Modéle / Mfirialln «*-7>*rjg mj *"c . 57 A6 A

185)

186)

Diamétre de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur
Diametro condotto uscita carburatore

Diamétre du diffuseur au point d’étranglement maximum

Diametro diffusore nei punto di massima strozzatura

187)

188)

189)

190)

191)

192)

injection (si prévue) / Inlezione (se prevista)

Marque dé la pompe A

Marca délia pompa

Nombre de pistons
Numéro piston!

Modéle ou type de la pompe

Modello o tipo di pompa

Nombre total d’injecteurs
Numéro totale iniettori

Emplacement des injecteurs
Ubicazione iniettori

Diamétre de la pipe d’admission au point de passage le plus étroi®

Diametro tubo aspirazione nel punto piu stretto

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ACCESSORI MOTORE

195)

196)

197)

198)

199)

200)

201)

205)

Pompe a essence - mécanique et/ou électrique Nicairi que

Pompa benzina * meccanica e/o elettrica TTeccanica

Nombre

Numéro

Type du syctéme d’allumage \vec sointerorene

Tipo di sistema di accensione Oon spirrterogeno

Nombre de bobines

Numéro bobine

Génératrice: type MternatevJt® Nombre_

Generatore: tipo  Aiterr®-tore Numéro

Systeme d’entralnement_ vec sang-ie

Sistema di comando con cinA-ia

Batterie / Batteria

a) Tension 12 b) Emplacement
Tensions Ubicazione

Arl>res a cames / Alberi a camme
R : Centre / Centro

Came admission
Camma aspirazione

22.7 . mmé’894 Inches

T ,mmaJ'.535|ncHes

“ = 'l7; 8 .mm

M IL

'vanT

.intari ore

Came échappement
Camma scarico

0
mm ’ Inches
.mm 2+x**nches

] .mm 1V 22.inches
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ALFASUI) AIR\STID Tl 1.5 B7 4 6 <

Marque/Marca. .Modéle / Modello- N.

TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMissiONE ALLE RUOTE FISA - Transfert en Gr.A

Embrayage / Frizione

Monodisoue a sec

T.onodiBCO a secco
211) Diametre / Diameétre

210) "Type h "Tipo—

212) Diametre des garnitures: intérieur i extérieur ?nn
Diamétre guarnizieni: interne esterno

213) Nombre de disques |
Numéro dischi

Boite de vitesses / Gamble velocita

215) Nombre de rapports AV synchronisés A
Numéro marce avanti sincronizzate

216) Emplacement de la commande Levier central
Ubicazione leva comando velocita Leva centrale
217) Boite automatique - emplacement de la commande ot
Cambio automatico - ubicazione leva comando velocita NO
218) Overdrive type rip
Moltiplicatore tipo JJa
219) Overdrive ratio NO
Rapporte moitipiicazione jjojj
Pont moteur / Ponte motore
R NO
220) Type du pont autobloquant (si prévu)
Tipo di differenziale autobloccante (se previsto)
221) Nombre de dents du couple conique 9/35 o *
Numéro denti coppia finale |
, 3,88
222) Rapport au couple conique
Rapporte finale . W

pyiOWALc

1t
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Marque/Marca___

Foto k

Foto M

Foto P

Foto R

MnH&la /

" : JTI 1A N 574 6

FISA - Transfert en Gr.A

Foto L

Foto N

%

Foto Q

IALE

Photo S
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ALF:’.SUD

Marque/Marca. .Modele / Modello.

Dessin orifices collecteur admission,
face co6té culasse.

Disegno orifici collettore aspirazione, late
testata, con dimensionl.

tolerances stir les diameétres

+ 1 mn.

Dessin orifices admission culasse
face collecteur.

Disegno orifici aspirazione testata lato
collettore, con dimensionl.

tolerances snr les diameétres

+ 1 mm

Dessin orifices collecteur échappement
fare cote culasse.

Disegno orifici collettore scarico lato testata,
con dimensionl.

tolerances sur les diameétres

+ 1 mm

Dessin orifices échappement culasse
face collecteur.

Disegno orifici scarico testata lato collettore,
con dimensionl.

tolerances sur les diameétres

* 1 mm

Pag. 14
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Marque/Marca. '1SUD _ Modéle/ Modelio --A  TI 1,8 A 7 4 fi oA

FISA - Transfert en Gr.A

Foto T Foto U

Foto V 42 t1 X1,5

Informations supplémentaires

Informazlonl supplementari A QWALE

Grille de vitesses

Foto W Grigiia cambio veiocita
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Ccsa costruttfice ALFASJB modello ALFASUB T.1.

marque

Variant de- fourniture
Variante di fomitura

CARBUILITSUR .
GARBUFiATOiffl MARCA

Poto

T

Timbra e flrma délia C.S.All,

modele

SOLEC

113

Modéle
Modello

Estonsione d’Onologaz jcr.eF.I.A.N«

FISA - Transfert en Gr.A

32 EIES 43

ttONALE



1
Cssa costrutUice XITCA ALFASJDmodfllQ ALFA3JD TI1 1»3 Estensione d'Omologazione F.I.A. N§74 6

FISA - Transfert .en \J o | [ir
Pinze anteriori con disco e supporte Etrier AV avec dist*ue et support
(fotO'5)
I ir
.V‘ ->
Pime posteriori con freno a mano - Strier A5 avec frein a main
(foto 6). , Vv i
uf
iwtlOWA|.g
Timbre € flrma délia C.SA.l
gQjT”
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Casa coslruttrice modello ALF-A* T1, 1.3 Estonsione d'Omotogazione FA.PJo *» A

A A : St/ 01

FISA - Transfert en Gr.A

Varlajite in opzione per competizione — Variante en option pour compe1:ibion
Per ragioni di sicurezza le ruote cono fissate con dadi su colonnette filettate.

I
Pour motifs de séairité les roues sont fixées Sur les goujions avec dans écroux»

Timbra e flrma délia C.S.A.l

%

f



Omologoiione F.I.A. N®, ..-5Z48.....
Omologozione C.S.AI N*.

Gruppo 1 Q...2-/-_0 2
Alfa Sud Tl 1.5
YclFura

FISA - Transfert en Gr.A

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILIST1CA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esLensione d’Omoloqazione

secondo i'allegalo J el Codice SporHvo Inlernezionale

Casac os |l rurwrlrice Alfasud Alfa Sud TI 1.5.
N® di serie d'inizio deiie ( auloteiaio

modi fiche 0) descritto | mctore

Data di appiicazior.endeile modifichs 1 Seftombre 19-Ja

Denominazione commerciale dopo I'applicazione delle modifiche:

la prcsente ecteiisione d'omologazione deve essere considerata corrie:
‘s variante /

Cmologazione valida dal— -—=-------- 19-22- Usta___

Descrizione dslle modifiche:

Reservoir d'huile pour lubrification moteur a carter sec.

Timbra c firma della C.S.A.l Timbfo e flrma della F.LA.

Pafl.

If



Pfig.

Cnsa coslruttrico®-". A" Alxa AC{y|g9fjlo Alfa Sud TI

Réservoir a'essence

Eleiaent de suspension avant renforcé

Timbro ¢ firma délia C.S.ALl

1*5»

Hslonsione d’Omoiogailone F.LA.t"® 571A6

02/ 02V
FISA - Transfert en Gr.A



O.nologszione f.l. A. N™ Aa i
O.'Tiofogezione CAA1.N*. Q A~ A 0 3 V
Groppo y .
ygisi,rn_AT.2A??TT* TI.1 .S
FISA - Transfert en Gr.A

AuromosBilE CLU3 D'ITALIA |

S COMMISSIONS SPORTIVA AUTOMOSIUSTICA ITALIANA r-
FEDEPWATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

m.|,... Y

fe Il

m* . . Scheda di eslensione d’OmologazionG

I | dGileQdio J ol Codice Sporlivo Inlornczionole

Casa cesffL-tf.rif,f>_j?*pA .ALFA ROL.SO ALFASUD' = Mr.rfoll**' *'ALFASUD TIl. 1.5

N® di scrie d'inizio deile aufofelaio _
modifichep) dcscritte rnotore ' -
Data di appiicazicn-a délia .'nodif:ch9 1 GI3?TATO 19__22.

Denominazicne co.m.Tierciale dcpo I’applicaziorie deile mcdifichg;
ALFASgP T1. 1

La présente esiensione d’omoios-*io.ne deve esssre conside.-ata come:

variante / «SMahMiMa*MNiMleF*deMip*»
Omoiojazione V'aiida dal 1 CrATrurn iqnr™’ _

Descrizione risiie modifiche:

Ornaments extérieurs

Pregi esterni L]

ttONALe

L e fima deSa C.SJU. Timbro ¢ flrma della TJJL

Pag.



FISA - Transfert en Gr.A

Cisj mX3u'-r-ic3 --~L7A r.-.mUa I sstanaicna a'‘Onc>o.;jiilara ?2J.A.m?i"

A . 04/ 01 r
FiSA - Transfert en Gr.A

- variante OIl/Ol V - pag, 2

distance de la ir.ediane de I'axe du piston au sommet du piston 34,5 irxi,

Foto -n. : piston pour cilindrée 1351 cmi?

p?-noNALe

Timbre e flrma délia C.S.A.l,

Peo..



Omoiogazione f.l.A. N». ... .

Orr.oiojszione C.S.A.l N* —
105/ 02f

= ALFAS'JI T.1. 1.5
11SA - Transfert en _Gr.A

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA .

COMMISSIONS SPORTIYA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esJensione d’Omologazione
secondo l'atiegato J ai Ccdice Sporlivo Inlernezioneie

Casa costruttrice— — 81 Rn'ieon Modelio Alfa Sud T.I» 1.5
N® di serie d'inizio deiie aulotelalo

modifiche 0) descrittG motore--—------

Data di appiicazior.sndeile modificho Ottobre. 19 79

Denominazione commerciale dcpo I'applicazionc delle modifiche:

La présente cstensione d’omologazione deve essere considerate come:
«wafien‘o~/ evoluzione normale del tipo

Omologazione valida dal 1 Aorile 19 80 Lisla-

Descrizione delle modifiche:
Nouveau echellenent des rapports i’otb alo*ement 'bou.rie» "K”

96) Vitesse Rapport ' n® dents

Harcia Rapporte n® denti
1. 3,545 39/41
.2 2,043 43/21
3 . m 1,452 . 45/31
4 1,114 39/35
5 0,921 e 35/38
RV 3,091 34/11

[

155) Poids de la bielle: 650 gr. (avec boulons, sans paliers).

Timbro e f.rma délia C.S.A.L Timbro e firma délia F.LA.

Pas.



Omologeiione r. 1. A, N*
*1\A
Otnolonizione CS.A.J.(S'I‘.-I)_ er7 03 t

Gruppo. 1
m Venura.,.AL:*"A 1.5

FISA - .Transfert en Gr A

AUTOMOBILE CLUB D ITALIA

COMMISSICNE SPOFVTIYA AUTCMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di eslensione d’Omologazione

*secondo l'alisgaio J e! Ccdice Sportivo Internozionale

Casa costruttrice — ALFA RCLEO Modelp. ALFA SUD T.I 1.5
di serie d'inizio delle autotelaio

modifiche dascritts motore

Data di appiicailor.e™“delle modifichs B 10 19-M .

Denominazione ccmmerciaie dcpo I'applicazicne delie modifiche:
La, presents estei’sione d’'omoicgazicne deve essere ccnsiderata come:

. VHTiHfTte / evoiuzione normale de! iipo

Omolosaiione valida dal-* AU\ , € & 1mmmmmmmm 1 Qe Usta-
| JUAWEN

Descrizione detie modifiche:

Photo A: voiture vue de 3/4 AV Photo B: voiture vue de 3/4 AH

Timbro ¢ f.rma ielia C.S.A.L TUnbfO c (Irma deHa F.LA.

Pag. 1



Ces3 cost.'uttrice RO-.AOmadalla ALx'AoUD TI 1«3 Ester.6iono d'Omoloc—ona F.ILA. D17

—_ 06 / 05 t-
Photo 3 bis; voiture vue de Photo C:

3/4 AR FISA - .Transfert en .Gr.A
enjoliveurs esterieurs tableau instruments, volant
ornamenti esterni enlevee
Photo X: moteur complete, Photo L; moteur complete,

\Wue gauche vue droite

Photo li:
Comparteirient moteur

Timbro e flrma dclla CSA.IL.

AUTO »Q



CcS3 cosiruilrice ALFA ROA.rSOmfl?<olin  ALFA SHI) T«l 1 «ggler.f.iona d’OmoioG'—iono F.l.A.*17374-6

06/ Q3 -r

FISA - .Transfert en .Gr.A

Photo S; Photo I:
collecteur admission carburateurs
ASPIRAZIOriE
162) Levée maximum souoanes 9,6 mm

alzata massima vaivole )
165) Jeu théorique 0,4 mm

gioco teorico
166°) Avance d'ouverture = 4n

anticipe .apertura
167) Retarde de fermeture = 79

ritarde ohiusura

vv "

FISA rr,l

Timbra e firma della C.S.A.!.



Ccsa coslruKrica AL?A ALFAS5IJD T»l 1 «5. Ester.6iana d’OmoioGa*lono F.LA.N®__ 574"

FiSA - Transfert en Gr.AD rrnonr
FCAHIOO
172) Levée maximm des sounanes = 9%%1 ram (avec jeu zero)
altezza massima valvole
175 )2 eu-"heori-oue/gioco- teDri-co —=-0,5-ram.
176) Avance d*ouverlrare (avec jeu téorique)
anticipe apertura (con gioco teorico) = 64°
177) Betarde. de fermeture = 34<

..ritarde chiusura

180) Nombre de carburateurs = 2
numéro di carburatori

181 )t Type/tipo : verticale 36 IDP 45
1B2) lifarque/marca ; V/eber
184 ) Nombre de passage de gaz par ce.rburateur = 2

numéro passaggi .miscela per ogni carburatore

185) Diamétre de la tubulure de gaz a la sourtie du carburateur = 36/3'
Diametro condottb uscita carburatori ar

*186) Diamétre -du diffuseur = 30/30 mm
Diametro diffusore

205) Arbres a cammes

Alberi a cammes

Admission échappement
Asnirazione scarico

23,2 mm S = 22,7 mm
T 13»6 mm T = 13»6 mm
U = 27»8,fflm. jj-_= 27,8 jnm*

Timbra e flrno de’la C.SA.!.

Pofl. ,



FISA - Transfert en Gr.A

Marque/Marca ROi.».a0 MnriAla /

Dessin orifices collecteur admission,
face coté culasse.

Disegno orifici collettore aspirazione, lato
testata, con dimensioni.

Tolerance sur le diaiaetre

+ 1 iniao

Dessin* orifices admission culasse
face collecteur.

Disegno orifici aspirazione testata lato
collettore, con dimensioni.

Tolerance sur le diartetre

Dessin orifices collecteur échappement
face c6te culasse.

Disegno orifici collettore scarico lato testata.
con dimensioni.

Tolerance sur le diaaetre

- 1 ram.

Dessin orifices échappement culasse
face collecteur.

Disegno orifici scarico testata lato collettore,
con dimensioni. - —

mlolerance sur le dieimetre -

+ 1 mm.

Pag. 5
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FISA - Translert eu Gf.A omoiogwione F.I.A. N»...574.6.....
Omologazione CSAL N® -............

Gruppo 1 07/ 04 f
Vsllura .41faSu.d...T.»>.X» 1.»5

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di es?ensione d’Omologazione

seconde rallego®o J ol Codice SporMvo Internazionale

Casa costruttrice Alfa Romeo . Modello -AlfaSud—T .1 ...... ciciiiieeeiiens

N® di serie d’inizio dalle ( autotelaio --------- ;e e
modifiche 0) descritte ) motore

Data dl appllicazlone dalle modificha 19...

Denominazlona commerciale dope I'applicazione dalle modifiche:

La presente estensione d'omologazione deve essere considerata come: errata corrige

Omologazione valida dal - -1 tOv 1980 19.. Lista

Descrizlone dalle modifiche:

151) Poids du volant (nu) ; au lieu de 6,6 Kg. A
lire 5,75 Kg..

152) Poids du volant avec
couronne de démarreur ; au lieu de 7,5 Kg.
lire 6,65 Kg.

153) Poids du volant avec
embrayage ;au lieu de 1" Kg.
lire 10,1 Kg.

Timbro e flrma délia C.S.A.l Timbro e flrma délia F.LA.

Pag.



nolbgazione FI: M@ ..... 5746 .......

Omologézione CS.A.lL 08/05E

FISA - Transfert en ﬁr.Aﬁ

(C TN o o o T .
Vet}ura AFASUS,.. T X».l.«5

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esfensione d’Omoiogazione
seconde l'allegafo J a Codice Sportive Internazionale

ALPASUD T.1.1.5

Casa costruttrice —- Modelio

N° di séria d'inizio delle ( autotelaio
modifiche (*) descritte ) motore - ... - -

Data di applicazione delle *modifiche APEII3 - 19 80

Denominazione commerciale dope |'applicazione delle modifiche:

La présente estens'rone d'omologazione deve essere considerata come:

X2iSfi0: / 3GiSi£t22K01QGti2ieC2BCIM5S SR3A2A

Omologazione valida d a | 19 _ Lista -——————--
-LjArugin
Descrizione delle modifiche: au lieu du diaaetre 30 rua., lire 31 oavy;
?euil 06/03S ; _ ajouter le diaiaetre 38 nn. coté carburateur

Dessin orifices collecteur admission,
face co6té culasse.

Oisegno orifici collettore aspirazione, lato
testata, con dimension!.

j.erance aur le aia.aetre

Dessin orifices admission culasse
face collecteur.

Disegno orifici aspirazione testata lato
collettore, con dimensioni.

Tolerance sui le diame



FISA - Transfert en Gr.A Omologazione F.I.A. N®......

Omologozione C.SAIl N®..................

Gruppo ..1 .(5QP0..esemplari)

Valturs Alfasud T.l. 1.5

AUTOMOBILE CLUB D'IlJAUA MM

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITAIIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Scheda di esfensione d’Omol!ogazione

secondo l'allegafo J a! Codice Sportivo infernazionale

Casa COStrUttI'ICG A Ifa Romeo MOde"O A Ifa T .I. 1 -3 .
N° di serie d’inizio delle " autotelaio
modiflche 0) dascritte motore
Karzo
Data di appiicazione delle modifiche ------ 19 80

Denominazione commerciale dopo [I'applicazione delle modifiche:
AM?ASUD_T,I. 1.3,

La présente estensione d'omologazione deve essere considerata come:

vsefiacte=" evoluzione normale del tipo

Omologazione valida dal— | .Luglio 1981. Lista -..
Descrizione delle modifiche: Vedi estensione n° 03/03V

Pour la mise a jour de la production, varier comme suite:
Per aggiornamento alla produaione in corso, variare corne segue:

Photo A : Voiture 3/4 A.V. Photo B: voiture 3/4 A.R,

Timbro e flrma délia C.S.A.i Timbre e flrma délia F.LA.

Pag. 1/5



Uasa AIPA HOMED mode”o
costruttricnr
Tnoto li'Dis; voiture vue <é“

3A AH

enjoliveurs estcrieurs
ornamenti esterni

alfa ROVEOfrmm i w

Photo K : moteur complété,
vue gauche

fw - =~

Photo M
Compartemen'?oteur

AUTO”ON

Timbre e firma délia C.S.A.li

Pag?>75./

ALFA SUD T.I. A
i m

Estensione d’Omolo= N° 5746
— gazione P.ILA. e
Pilote O0:

FISA - Transfert en Gr.A 9/ 06 t

tableau instruments, volant
enlevee

Photo: L ; moteur complete
vue droite



Casa WOiHEO modello
costruttricT G ————------

Photo S:
Collecteur admission

ASPIRAS IOIIE

162) Levée najgimum “Soupapes
alzata massima valvole

165) Jeu théorique
gioco teorico

166) Avance d*ouverture
anticipe apertura

167} Retarde de fermeture
ritardo chiusura

iJLPA SUD
> £0

Estensione d’Omolo= N° 5745

gazione P.I.Ao
T 13A m'Transfert en Gr.A

Photo T ; 0 9./ 0
carburateurs

9>6 ima, (avec Jeu = 0 mm.))

= 0,4 Eun.

49°

Timbre e fiima délia C.S.A.l.

Pag.?”*§/



ALPASUD
Warquc/Marca_JA*A.J!£IiE5 A Modéle / Mcdeilo

Dcr-sin orifices co.lccfcjr admission,
face ccié culasse.

Disegno orifici coiietloro asoirasione. lato
tcs'.ata, con dimensionl.

Tolerance sur le aia“netre

Dessirto orifices admission culasso
face co*lecieur.

Discgno o.'ifici asoirazione teéestata lafo
cliettorc, con dimensioni.

Tolerance sur'le dianetre

Dessin orifices collecteur échappem
(aco coblo culasse.

Disogno oriiici colieiioro scarico lato testata.
con di.mensicni.

Tolerance sur le dianetre

1 nua

Dessin orifices a’*jpcmant cuiasso
face collecteur.

Oisegno orifici scarico testata late colletiore.
con dimensioni.

Tolerance cur lo. diameétre

1.8

5746

49

09/ 06E



